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Utmost Wealth Solutions er merkenavnet som brukes av en rekke Utmost-selskaper. Dette dokumentet er utstedt av
Utmost Luxembourg S.A. / Utmost Wealth Solutions is the brand name used by a number of Utmost companies. This
item has been issued by Utmost Luxembourg S.A.

Ord i entall kan ogsa bety flertall og vice versa. Henvisninger til kjgnn har ikke betydning. Vennligst fyll ut med
blokkbokstaver. / Words in the singular include the plural and vice versa. A reference to one gender includes a
reference to the other gender. Please fill out in block capitals.

Polisenummer / Policy Number

AUTOMATISERT UTVEKSLING AV INFORMASJON - EGENERKLARINGSSKJEMA FOR FORETAK (UTMOST

LUXEMBOURG S.A.)/ AUTOMATIC EXCHANGE OF INFORMATION - SELF-CERTIFICATION FORM FOR ENTITIES

Les disse instruksjonene ngye for du fyller ut denne egenerklzeringen. / Please read these instructions carefully prior
to completing this Self-Certification Form.

Basert pa EUs direktiv om administrativt samarbeid i skattesaker ("DAC") og OECDs felles rapporteringsstandard ("CRS")
Forskrifter i Luxembourg krever at Utmost Luxembourg S.A. samler inn og rapporterer visse opplysninger om en
kontoinnehavers* skattetilhgrighet. / Based on the EU Directive on Administrative Cooperation in Tax Matters (the “DAC”)
and the OECD Common Reporting Standard (the “CRS”), regulations in Luxembourg require Utmost Luxembourg S.A. to
collect and report certain information about an Account Holder's* tax residency status.

Hvis ditt skattemessige bosted (eller kontoinnehaverens, i tilfelle du fyller ut dette skjemaet pa hans/hennes/deres vegne) er
utenfor Luxembourg, i et land som er en medlemsstat i EU eller som retter seg etter CRS, er Utmost Luxembourg S.A.
juridisk forpliktet til & formidle informasjonen pa dette skjema til skattemyndighetene i Luxembourg. / If your tax residence
(or the Account Holder's, in the event that you are completing this Form on his/her/their behalf) is outside Luxembourg, in a
country that is a Member State of the European Union or that abides by the CRS, Utmost Luxembourg S.A. is legally obliged
to pass on the information in this Form to the tax authorities in Luxembourg.

Slik informasjon, som kan inkludere visse personopplysninger om rapporteringspliktig (e) person(er) (spesifikt navn, adresse,
land skattepliktig til, fedselsdato og fedested, personnummer/skattenummer og visse opplysninger om relevante poliser
(spesifikt polisenumre, polisens kontantverdi eller innlgsningsverdi, samt verdien av en delvis eller total overgivelse betalt i
lepet av utleps aret), vil overfares av skattemyndighetene i Luxembourg til de relevante myndighetene i de
rapporteringspliktige jurisdiksjonene. / Such information, which may include certain personal data about the reportable
person(s) (in particular his/her/their name, address, country(ies) of tax residence, date and place of birth and tax identification
number(s)) and certain data about the relevant policies (in particular the policy numbers, the cash value or surrender value of
the policy, the amount of any partial or total surrender paid during the elapsed year), will be transferred by the Luxembourg
direct tax administration to the competent authorities of the relevant Reportable Jurisdictions.
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Veer oppmerksom pa at alle relevante begreper har den betydning som er gitt dem i DAC og CRS. / Please note that all
capitalised terms shall have the meaning ascribed to them under DAC and CRS.

Fyll ut dette skjemaet hvis du skal sende inn erklaering pa vegne av en kontoinnehaver som er et foretak. / Please
complete this Form where you need to self-certify on behalf of an Entity Account Holder.

En filial av et foretak behandles selvstendig med henblikk pa DAC eller CRS, og dette skjemaet skal fylles ut med
opplysninger om filialen, og ikke om morselskapet. /A branch of an Entity is treated in its own right for the purposes of the
DAC or CRS and this Form should be completed with details for the branch, and not that of its parent.

Hvis du er en personlig kontoinnehaver, skal du ikke fylle ut dette skjemaet. Isteden skal du fylle ut et egenerklaeringsskjema
for enkeltpersoner. / If you are an individual Account Holder, do not complete this Form. Instead, please complete a Self-
Certification Form for Individuals.

For felles eller flere kontoinnehavere skal det fylles ut et eget skjema for hver enkelt kontoinnehaver. / For joint or multiple
Account Holders, please complete a separate Form for each Account Holder.

Hvis kontoinnehaveren er en passiv NFE, eller et investeringsforetak i en ikke-deltakende jurisdiksjon som administreres
av en annen finansinstitusjon. / Where the Account Holder is a Passive NFE, or an Investment Entity located in a Non-
Participating Jurisdiction managed by another Financial Institution.

Vennligst oppgi opplysninger om de(n) fysisk(e) personen(e) som utever kontroll over kontoinnehaveren (enkeltpersoner
som nedenfor benevnes som kontrollerende personer) ved a fylle ut et egenerklaeringsskjema for kontrollerende personer
for hver kontrollerende person. / Please provide information on the natural person(s) who exercise control over the Account
Holder (individuals referred to as Controlling Person(s)) by completing a Self-Certification Form for Controlling Persons for
each Controlling Person.

Som finansinstitusjon har vi ikke anledning til & gi rad om skatt. / As a financial institution, we are not entitled to give tax
advice.

Hvis du har spersmal om dette skjemaet eller definisjonen av din skattetilharighet, ber vi deg seke uavhengig og faglig rad
hos din skatteradgiver eller hos lokale skattemyndigheter. / If you have any questions about this Form or defining your tax
residency status, kindly seek independent and professional advice by your tax adviser or local tax authority.

Du kan ogsa fa mer informasjon via OECDs portal for automatisk informasjonsutveksling og EU-direktivet om administrativt
samarbeid. / You can also acquire more information at the OECD automatic exchange of information portal and European
Directive on Administrative Cooperation.

Databeskyttelse. / Data protection.

Behandling av opplysninger som utgjer personopplysninger vil bli foretatt pa den maten og for de formal som er fastsatt i
forsikringen. / Processing of data that constitutes personal data will be made in the manner and for the purposes set forth in
the Policy.

» Nar rapporter sendes til kompetente myndigheter, behandles personopplysningene dine av Utmost Luxembourg S.A. og
overfores i samsvar med lovbestemte krav. / When reports are sent to the competent authorities, your personal data is
processed by Utmost Luxembourg S.A. and transmitted in accordance with the applicable legal requirements.

» Du vil motta et informasjonsskriv om denne databehandlingen fer rapporten sendes til den kompetente myndigheten. /
You will receive an information notice relating to this data processing before a report is sent to the competent authority.

» Du har 1 méaned pa deg til & utgve dine rettigheter til innsyn, retting, sletting, begrensning, portabilitet eller innsigelse (hvis
aktuelt). / You will have 1 (one) month to exercise your rights of access, rectification, erasure, restriction, portability or
opposition (if applicable).

» Hvis vi ikke mottar svar fra deg innen 1 maned etter at vi har sendt informasjonsskrivet, vil vi anta at opplysningene er
korrekte, og de vil bli videresendt som de er til den kompetente myndigheten. / If we do not receive a reply from you within
1 (one) month of sending the information notice, we will assume that the data is correct, and it will be forwarded as is to the
competent authority.

* Kontoinnehavere er definert som forsikringstakere eller andre personer som har rett til polisens pengeverdi eller til & endre
begunstigede i polisen. / The term "Account Holder” means the Policyholders or any other persons who have access to the
cash value or who can change the beneficiary of the Policy.
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DEL 1/ IDENTIFISERING AV KONTOINNEHAVER / IDENTIFICATION OF ACCOUNT HOLDER

PART 1

Registrert navn pa
foretak/filial / Legal Name

of Entity/Branch

Registreringsland /
Country of incorporation

or organisation

Bostedsadresse / Residential address

Gateadresse og

nummer / Street/N°

Sted / City

Land / Country

Postnummer / Postcode

DEL2/ TYPE FORETAK (VELG DET SOM PASSER) / ENTITY TYPE (PLEASE SELECT AS APPROPRIATE)

PART 2

1. (a) Finansinstitusjon - investeringsforetak / Financial Institution - Investment Entity

(b)

Et investeringsforetak i en ikke-deltakende jurisdiksjon som administreres av en annen finansinstitusjon /
An Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by another Financial
Institution

Merk: hvis denne ruten krysses av, ma ogsa del 2 (2) nedenfor fylles ut / (Note: if ticking this box please
also complete Part 2(2) below)

Andre investeringsforetak / Other Investment Entity

Finansinstitusjon - depotinstitusjon, depotmottakerinstitusjon eller spesifisert forsikringsselskap / Financial
Institution - Depository Institution, Custodial Institution or Specified Insurance Company

Hvis du har krysset av for (a) eller (b) ovenfor, bes du oppgi kontoinnehavernes Global Intermediary Identification
Number ("GIIN") for FATCA formal, dersom dette nummeret er tildelt. / If you have ticked (a) or (b) above, please
provide, if held, the Account Holders Global Intermediary Identification Number (“GIIN”) obtained for FATCA purposes.

(c) Finansinstitusjon - ikke-rapporterende. Vennligst spesifiser kategorien ikke-rapporterende finansinstitusjon /
Financial Institution - Non-Reporting. Please specify the category of Non-Reporting Financial Institution
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Vi.

Vii.

Offentlig foretak / Governmental Entity

Internasjonal organisasjon / International organisation

Sentralbank / Central Bank

Pensjonsfond med allmenn deltakelse / Broad Participation Retirement Fund
Pensjonsfond med begrenset deltakelse / Narrow Participation Retirement Fund
Pensjonsfond i (i) - (iii) ovenfor / Pension Fund of (i) - (iii) above

Fritatte kollektive investeringsforetak / Exempt Collective Investment Vehicle
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viii. Forvalterdokumentert investeringsselskap / Trustee-Documented Trust

ix. Kvalifisert kredittkortutsteder / Qualified Credit Card Issuer

X. Annet (spesifiser) /
Other (please specify)

(d) Aktiv NFE - et aksjeselskap hvor aksjene jevnlig omsettes pa et etablert verdipapirmarked, eller et foretak
som er tilknyttet et slikt selskap / Active NFE - a corporation the stock of which is regularly traded on an
established securities market or a related entity of such a corporation

Hvis du er et tilknyttet foretak av et regelmessig omsatt aksjeselskap, ma du oppgi navnet pa det
regelmessig omsatte aksjeselskapet som foretaket i (d) er tilknyttet til: / If you are a Related Entity of a
regularly traded corporation, please provide the name of the regularly traded corporation that the Entity in (d)
is a Related Entity of:

(e) Aktiv NFE - et offentlig foretak / Active NFE - a Government Entity

(f) Aktiv NFE - en internasjonal organisasjon / Active NFE - an International Organisation
(9) Aktiv NFE - annet enn (d) - (f) / Active NFE - other than (d)-(f)

(h) Passiv NFE / Passive NFE

2. Huvis du har krysset for 1(a)(i) eller 1(h) ovenfor, bes du: / If you have ticked 1(a)(i) or 1(h) above, please:

a. Anginavnet pa eventuelle kontrollerende personer for kontoinnehaveren, og / Indicate the name of any Controlling
Person(s) of the Account Holder, and

b. Fylle ut ut egenerkleeringsskjema for kontrollerende personer for hver kontrollerende person./ Complete a Self-
Certification Form for Controlling Persons for each Controlling Person.

DEL 3/ SKATTEMESSIG BOSTEDSLAND OG TILHORENDE TIN-NUMMER ELLER FUNKSJONELL EKVIVALENT ("TIN") /
PART 3 COUNTRY OF RESIDENCE FOR TAX PURPOSES AND RELATED TAXPAYER IDENTIFICATION NUMBER OR
FUNCTIONAL EQUIVALENT (“TIN")

Fyll ut falgende tabell som angir (i) hvor kontoinnehaveren er skattemessig bosatt (dvs. hvor vedkommende er skattepliktig)
og (ii) kontoinnehaverens skatteregistreringsnummer/-identifikasjonsnummer ("TIN-nummer") for hvert land som er oppgitt.
Hvis kontoinnehaveren er skattemessig bosatt i mer enn tre land, ma du bruke et eget ark. / Please complete the following

table indicating (i) where the Account Holder is tax resident (i.e. where they are liable to pay tax) and (ii) the Account Holder ’s
TIN for each country indicated. If the Account Holder is tax resident in more than three countries please use a separate sheet.
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"TIN" (INKLUDERT "FUNKSJONELT TILSVARENDE") / “TIN” (INCLUDING “"FUNCTIONAL EQUIVALENT")

Forkortelsen «TIN» star for skatteregistreringsnummer eller funksjonelt tilsvarende der TIN-nummer ikke er tilgjengelig. Et
TIN-nummer er en unik kombinasjon av bokstaver eller tall tildelt av en jurisdiksjon til en enkeltperson eller et foretak, brukt
til & identifisere enkeltpersonen eller foretaket med formal & administrere skattelovgivning i slik jurisdiksjon. / The term “TIN”
means Taxpayer Identification Number or a functional equivalent in the absence of a TIN. A TIN is a unique combination of
letters or numbers assigned by a jurisdiction to an individual or an Entity and used to identify the individual or Entity for the
purposes of administering the tax laws of such jurisdiction.

Noen jurisdiksjoner utsteder ikke TIN-nummer. Disse jurisdiksjonene bruker imidlertid ofte andre nummer med hayt niva av
integritet med et tilsvarende niva av identifikasjon («funksjonelt tilsvarende»). Eksempler pa denne typen nummer
inkluderer: / Some jurisdictions do not issue a TIN. However, these jurisdictions often utilise some other high integrity number
with an equivalent level of identification (a “functional equivalent”). Examples of that type of number include:

» for enkeltpersoner, trygde-/forsikringsnummer, fadsels-/person-/tjenestekode eller -nummer, eller registreringsnummer
for innbygger; / for individuals, a social security/insurance number, citizen/personal identification/service code/number,
and resident registration number;

» for foretak, registreringsnummer eller -kode for virksomhet/bedrift. / for Entities, a Business/company registration code/
number.

Ytterligere detaljer om jurisdiksjonsspesifikke TIN-nummer kan finnes pa www.oecd.org/tax/automatic-exchange/crs-
implementation-andassistance/tax-identification-numbers/. / Further detail on jurisdiction-specific TINs can be found at:
www.oecd.org/tax/automatic-exchange/crs-implementation-and-assistance/tax-identification-numbers/.

Hvis det ikke foreligger TIN-nummer, kan du oppgi arsak A, B eller C der dette er angitt nedenfor: / If a TIN is unavailable,
please provide the appropriate reason A, B or C where indicated below:

Arsak A/ Landet hvor kontoinnehaveren er skattepliktig, utsteder ikke TIN-nummer til sine innbyggere. / The country
Reason A where the Account Holder is liable to pay tax does not issue TINs to its residents.

Arsak B/ Kontoinnehaveren er av andre grunner ikke i stand til a fa et TIN-nummer eller tilsvarende nummer (forklar
Reason B hvorfor det ikke er mulig & fa TIN-nummer i tabellen nedenfor hvis du har valgt denne arsaken). / The

Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN or equivalent number (please explain why you are unable
to obtain a TIN in the below table if you have selected this reason).

Arsak C/ TIN-nummer er ikke ngdvendig. (Merk: Velg arsak C kun dersom myndighetene i landet som er

Reason C skattemessig bosted, slik det angitt nedenfor, ikke krever at TIN-nummer oppgis). / No TIN is required
(Note. Only select this Reason C if the authorities of the country of tax residence entered below do not
require the TIN to be disclosed).

SKATTELAND (UNNGA SKATTEREGISTRERINGSNU | ARSAK TIL AT TIN IKKE ER FORKLARING PA HVOR TIN-
FORKORTELSER) / TAX MMER ("TIN") (HVIS TILGJENGELIG (A, B ELLER NUMMERIKKEER
COUNTRIES (PLEASE AVOID | AKTUELT) / TAX C)/ REASON IF TIN TILGJENGELIG (KUN ARSAK

ANY ABBREVIATION) IDENTIFICATION NUMBERS | UNAVAILABLE (A, BOR C) B) / EXPLANATION IF TIN
("TIN") (IF ANY) UNAVAILABLE (REASON B
(0)\/RY)]

ULU CONT4256 | 11/25 NO/EN 5 ‘ 14



NORWAY
AUTOMATISERT UTVEKSLING AV INFORMASJON EGENERKLARINGSSKJEMA / AUTOMATIC
EXCHANGE OF INFORMATION SELF-CERTIFICATION

DEL4/ ERKLARING OG UNDERSKRIFT / DECLARATIONS AND SIGNATURE
PART 4

Jeg forstar at opplysningene jeg har oppgitt omfattes av de fullstendige vilkarene som gjelder for kontoinnehaverens
forhold til Utmost Luxembourg S.A. hvor det fremgar hvordan Utmost Luxembourg S.A. kan bruke og dele informasjon som
oppgis av meg til Utmost Luxembourg S.A. /| understand that the information supplied by me is covered by the full
provisions of the terms and conditions governing the Account Holder’s relationship with the Insurer setting out how the
Insurer may use and share the information supplied by me to the Insurer

Jeg erkjenner at opplysningene i dette skjemaet og informasjon om kontoinnehaveren kan bli rapportert til
skattemyndighetene i det landet der denne/disse kontoen(e) fares og utveksles med skattemyndighetene i andre land hvor
kontoinnehaveren kan veere skattemessig bosatt dersom disse landene (eller skattemyndighetene i disse landene) har
inngatt avtaler om & utveksle opplysninger med landene hvor denne/disse kontoen(e) fares. / | acknowledge that the
information contained in this Form and information regarding the Account Holder may be reported to the tax authorities of
the country in which these accounts are maintained and exchanged with tax authorities of another country or countries in
which the Account Holder may be tax resident where those countries (or tax authorities in those countries) have entered into
agreements to exchange financial account information with the country/ies in which these accounts are maintained.

Jeg bekrefter at jeg er autorisert til & signere for kontoinnehaver for kontoen(e) som dette skjemaet vedrgrer. /| certify that |
am authorised to sign for the Account Holder in respect of all the accounts to which this Form relates.

Jeg erklzerer at alle opplysningene i denne erklzeringen er, sa langt jeg vet og tror, korrekte og fullstendige. / I declare that
all statements made in this declaration are, to the best of my knowledge and belief, correct and complete.

Jeg forplikter meg til & varsle Utmost Luxembourg S.A. innen 30 dager om eventuelle endringer i forhold som pavirker
skattetilharigheten, eller som ferer til at opplysningene i dokumentet blir feil, og sende til Utmost Luxembourg S.A. et
tilherende oppdatert egenerklaeringsskjema innen 90 dager etter en slik endring. /| undertake to advise Utmost
Luxembourg S.A. within 30 days of any change in circumstances, which affects the tax residency status or causes the
information contained herein to become incorrect, and to provide Utmost Luxembourg S.A. with a suitably updated Self-
Certification Form within up to 90 days of such change in circumstances.

Fullstendig navn /

Name in full

SIGNATUR / SIGNATURE

Dato / Date

Sted og land for
underskrift / City and
Country of signing

Merk: Vennligst oppgi i hvilken egenskap du signerer dette skjemaet. / Note: Please indicate the capacity in which
you are signing this Form.

Egenskap / Capacity
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ORDLISTE / GLOSSARY

Merk: Dette er utvalgte sammendrag av definerte begreper som er fastsatt for a hjelpe deg med utfyllingen av dette
skjemaet. Ytterligere detaljer kan du finne under OECDs "Felles rapporteringsstandard for automatisk utveksling av
finansiell kontoinformasjon"(CRS), den tilhgrende kommentaren til CRS og veiledning i landet der du bor. Dette kan
du finne pa OECDs portal for automatisk utveksling av informasjon. / Note: These are selected summaries of defined
terms provided to assist you with the completion of this form. Further details can be found within the OECD “Common
Reporting Standard for Automatic Exchange of Financial Account Information” (the “CRS”), the associated
“Commentary” to the CRS, and domestic guidance. This can be found at the

OECD automatic exchange of information portal.

Hvis du har spgrsmal, kan du kontakte din skatteradgiver eller nasjonale skattemyndighet. / If you have any questions
then please contact your tax adviser or domestic tax authority.

"Kontoinnehaver" / “Account Holder”

Kontoinnehaveren er den personen som er oppgitt eller identifisert som innehaver av en konto av finansinstitusjonen som
opprettholder kontoen. Dette er uavhengig av om en slik person er et gjennomstremningsforetak. Hvis for eksempel et
investeringsselskap eller en eiendom er oppfert som innehaver eller eier av en finansiell konto, er det investeringsselskapet
eller eiendommen som er kontoinnehaveren, snarere enn bobestyrer eller investeringsselskapets eiere eller begunstigede.
Hvis et partnerskap er oppfert som innehaver eller eier av en finansiell konto, er partnerskapet pa tilsvarende mate
kontoinnehaveren, snarere enn partnerne i partnerskapet. En person som ikke er en finansinstitusjon, som innehar en
finansiell konto til fordel for eller pa vegne av en annen person som agent, depotmottaker, forvalter, representant,
investeringsradgiver eller mellommann, behandles ikke som kontoinnehaver, og en slik annen person blir behandlet som
innehaver av kontoen. / The “Account Holder” is the person listed or identified as the holder of a Financial Account by the
Financial Institution that maintains the account. This is regardless of whether such person is a flow-through Entity. Thus, for
example, if a trust or an estate is listed as the holder or owner of a Financial Account, the trust or estate is the Account Holder,
rather than the trustee or the trust’s owners or beneficiaries. Similarly, if a partnership is listed as the holder or owner of a
Financial Account, the partnership is the Account Holder, rather than the partners in the partnership. A person, other than a
Financial Institution, holding a Financial Account for the benefit or account of another person as agent, custodian, nominee,
signatory, investment advisor, or intermediary, is not treated as holding the account, and such other person is treated as
holding the account.

"Aktiv NFE" / “Active NFE”

En NFE er en aktiv NFE hvis det oppfyller noen av kriteriene nedenfor. | ssmmendrag gjelder disse kriteriene: / An NFE is an
Active NFE if it meets any of the criteria listed below. In summary, those criteria refer to:

» aktive NFE pa grunn av inntekt og formue; / active NFEs by reason of income and assets;

barsnoterte NFE; / publicly traded NFEs;

Statlige organer, internasjonale organisasjoner, sentralbanker eller deres heleide foretak; / Governmental Entities,
International Organisations, Central Banks, or their wholly owned Entities;

holding-NFE som er medlemmer av en ikke-finansiell gruppe; / holding NFEs that are members of a nonfinancial group;

NFE under oppstart; / start-up NFEs;

NFE som avvikles eller restruktureres; / NFEs that are liquidating or emerging from bankruptcy;

eierselskaper som er medlemmer av en ikke-finansiell gruppe; / treasury centres that are members of a nonfinancial group;

non-profit-NFE. / non-profit NFEs.

Et foretak klassifiseres som en aktiv NFE hvis det oppfyller ett av falgende kriterier: / An entity will be classified as Active NFE
if it meets any of the following criteria:

a) mindre enn 50 % av NFEs bruttoinntekt for foregadende kalenderar eller annen passende rapporteringsperiode er passiv
inntekt og mindre enn 50 % av aktivaene som innehas av NFE i foregaende kalenderar eller annen passende
rapporteringsperiode, er aktiva som genererer eller innehas for & generere passiv inntekt; / less than 50% of the NFE's
gross income for the preceding calendar year or other appropriate reporting period is passive income and less than 50%
of the assets held by the NFE during the preceding calendar year or other appropriate reporting period are assets that
produce or are held for the production of passive income;
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b) aksjer i NFE omsettes regelmessig pa et stiftet verdipapirmarked, eller NFE er et tilknyttet foretak til et foretak hvis aksjer

=

-

omsettes regelmessig pa et etablert verdipapirmarked; / the stock of the NFE is regularly traded on an established
securities market or the NFE is a Related Entity of an Entity the stock of which is regularly traded on an established
securities market;

NFE er et offentlig organ, en internasjonal organisasjon, en sentralbank eller et foretak heleid av en eller flere av de
foregaende; / the NFE is a Governmental Entity, an International Organisation, a Central Bank, or an Entity wholly owned
by one or more of the foregoing;

nastan alla NFE:ns aktiviteter utgors av innehav (i hela eller delar av) framstaende aktier i, eller tillhandahaller finansiering
eller tjanster till, ett eller i all vesentlighet bestar aktivitetene i NFE i & eie (helt eller delvis) utestdende aksjer i, eller tilby
finansiering og tjenester til en eller flere datterselskaper som driver handel eller annen virksomhet enn en
finansinstitusjons virksomhet, bortsett fra at et foretak ikke er kvalifisert til denne statusen dersom foretaket fungerer
(eller fremstar) som et investeringsfond, som for eksempel et private equity-fond, risikokapitalfond, fond for lan til
oppkjop eller et hvilket som helst investeringsforetak som har som formal & erverve eller finansiere selskaper og deretter
eie interesser i selskapene som aktiva til investeringsformal; / substantially all of the activities of the NFE consist of holding
(in whole or in part) the outstanding stock of, or providing financing and services to, one or more subsidiaries that engage
in trades or businesses other than the business of a Financial Institution, except that an Entity does not qualify for this
status if the Entity functions (or holds itself out) as an investment fund, such as a private equity fund, venture capital fund,
leveraged buyout fund, or any investment vehicle whose purpose is to acquire or fund companies and then hold interests
in those companies as capital assets for investment purposes;

NFE driver enna ikke virksomhet og har ingen tidligere driftshistorikk, ("NFE under oppstart"), men investerer kapital i
aktiva med sikte pa a drive en annen virksomhet enn virksomhet som finansinstitusjon, forutsatt at NFE ikke er kvalifisert
for dette unntaket etter datoen som er 24 maneder etter datoen for stiftelsen av NFE; / the NFE is not yet operating a
business and has no prior operating history, (a “start-up NFE") but is investing capital into assets with the intent to operate
a business other than that of a Financial Institution, provided that the NFE does not qualify for this exception after the date
that is 24 months after the date of the initial organisation of the NFE;

NFE har ikke veert en finansiell institusjon de siste fem arene, og er i ferd med a likvidere sine aktiva eller omorganiseres
med sikte pa a fortsette eller gjenoppta virksomheten i en annen virksomhet enn virksomhet som finansinstitusjon; / the
NFE was not a Financial Institution in the past five years, and is in the process of liquidating its assets or is reorganising
with the intent to continue or recommence operations in a business other than that of a Financial Institution;

NFE engasjerer seg hovedsakelig i finansierings- og sikringsforretninger med eller for tilknyttede foretak som ikke er
finansinstitusjoner, og forestar ikke finansiering eller sikringstjenester til et hvilket som helst foretak som ikke er et
tilknyttet foretak, forutsatt at gruppen av slike tilknyttede foretak primaert er engasjerti en annen virksomhet enn
virksomhet som finansinstitusjon; eller / the NFE primarily engages in financing and hedging transactions with, or for,
Related Entities that are not Financial Institutions, and does not provide financing or hedging services to any Entity that is
not a Related Entity, provided that the group of any such Related Entities is primarily engaged in a business other than that
of a Financial Institution; or
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h) NFE oppfyller alle falgende krav ("non-profit"-NFE): / the NFE meets all of the following requirements (a “non-profit
NFE”) :

i) det er stiftet og drives i sin hjemlige jurisdiksjon kun ut fra religigse, veldedige, vitenskapelige, kunstneriske,
kulturelle, idrettsrelaterte eller pedagogiske formal; eller det er stiftet og drives i sin hjemlige jurisdiksjon, og det er
snakk om en profesjonell organisasjon, forretningsallianse, handelskammer, arbeidstakerorganisasjon, landbruks-
eller hagebruksorganisasjon, kommunalt samarbeid eller en organisasjon som utelukkende drives for & fremme sosial
velferd; /it is established and operated in its jurisdiction of residence exclusively for religious, charitable, scientific,
artistic, cultural, athletic, or educational purposes; or it is established and operated in its jurisdiction of residence and it
is a professional organisation, business league, chamber of commerce, labour organisation, agricultural or horticultural
organisation, civic league or an organisation operated exclusively for the promotion of social welfare;

ii) deter fritatt for inntektsskatt i sin hjemlige jurisdiksjon; /it is exempt from income tax in its jurisdiction of residence;

iii) det har ingen aksjeeiere eller medlemmer som har en interesser som eier eller begunstiget dets inntekter eller
aktiva; / it has no shareholders or members who have a proprietary or beneficial interest in its income or assets;

iv) gjeldende lover i NFEs hjemlige jurisdiksjon eller NFEs stiftelsesdokumenter tillater ikke inntekt eller aktiva i NFE som
skal utdeles til, eller brukes til fordel for en privatperson eller et ikke-veldedig foretak annet enn ved gjennomfaeringen
av NFEs veldedige aktiviteter, eller som betaling i form av rimelig kompensasjon for utfarte tjenester, eller som
betalingsmiddel som representerer markedsverdien av eiendeler NFE har kjopt; og /the applicable laws of the NFE’s
jurisdiction of residence or the NFE's formation documents do not permit any income or assets of the NFE to be
distributed to, or applied for the benefit of, a private person or non-charitable Entity other than pursuant to the conduct
of the NFE’s charitable activities, or as payment of reasonable compensation for services rendered, or as payment
representing the fair market value of property which the NFE has purchased; and

v) gjeldende lover i NFEs hjemlige jurisdiksjon eller stiftelsesdokumenter for NFE krever at alle NFEs aktiva ved avvikling
eller opplasning fordeles til et offentlig organ eller annen non-profit-organisasjon, eller aktivaene hjemfaller til de
statlige myndighetene i NFEs hjemlige jurisdiksjon eller til en underordnet regional myndighet. / the applicable laws
of the NFE’s jurisdiction of residence or the NFE’s formation documents require that, upon the NFE's liquidation or
dissolution, all of its assets be distributed to a Governmental Entity or other non-profit organisation, or escheat to the
government of the NFE's jurisdiction of residence or any political subdivision.

Merk: Enkelte foretak (som ikke-utenlandske finansforetak pa amerikansk territorium) kan kvalifisere som aktiv NFFE
iht. FATCA, men ikke aktiv NFE status iht. CRS. / Note: Certain entities (such as U.S. Territory NFFEs) may qualify for
Active NFFE status under FATCA but not Active NFE status under the CRS.

"Kontroll" / “Control”

"Kontroll" over et foretak utaves generelt av de(n) fysiske personen(e) som i siste instans har en bestemmende eierandel
(vanligvis pa grunnlag av en viss prosentandel (for eksempel 25 %)) i foretaket. Hvis ingen fysisk(e) person(er) utever kontroll
gjennom eierinteresser, vil kontrollerende person(er) i foretaket vaere fysiske person(er) som utever kontroll over foretaket
pa annen mate. Dersom ingen fysiske personer er/anses a utgve kontroll over selskapet gjennom eierandeler, skal den
rapporterende personen iht. CRS da anses a veere den fysiske personen som innehar stillingen som ledende administrativt
ansatt. / “Control” over an Entity is generally exercised by the natural person(s) who ultimately has a controlling ownership
interest (typically on the basis of a certain percentage (e.g. 25%)) in the Entity. Where no natural person(s) exercises control
through ownership interests, the Controlling Person(s) of the Entity will be the natural person(s) who exercises control of the
Entity through other means. Where no natural person(s) is/are identified as exercising control of the Entity through ownership
interests, then under the CRS the Reportable Person is deemed to be the natural person who hold the position of senior
managing official.

"Kontrollerende person(er)" / "Personer med bestimmande inflytande” / “Controlling Person(s)”

"Kontrollerende personer "er den eller de fysiske personen(e) som utgver kontroll over et foretak. Dersom foretaket
behandles som et passivt, ikkeskonomisk foretak (Passive NFE), kreves det en finansinstitusjon for & avgjere om disse
kontrollerende personene er rapporteringspliktige personer. Denne definisjonen tilsvarer begrepet "reell eier" beskrevet i
innstilling 10 og fortolkningsmerknaden til innstilling 10 i innstilling fra Financial Action Task Force (arbeidsgruppen for
finansielle tiltak) (som ble vedtatt i februar 2012). / “Controlling Persons” are the natural persons who exercise control over an
entity. Where that entity is treated as a Passive Non-Financial Entity (“Passive NFE”) then a Financial Institution is required to
determine whether or not these Controlling Persons are Reportable Persons. This definition corresponds to the term
“beneficial owner” described in Recommendation 10 and the Interpretative Note on Recommendation 10 of the Financial
Action Task Force Recommendations (as adopted in February 2012).

For et investeringsselskap er den eller de kontrollerende personen(e) forvalter(e), protektor(er) (hvis dette foreligger),
begunstiget(e) eller klasse(r) av begunstigede eller enhver annen fysisk person som i siste instans utgver effektiv kontroll
over investeringsselskapet (ogsa gjennom en kjede av kontroll eller eierskap). Iht. til CRS blir stifteren(e), forvalter(e),
protektor(er) (hvis dette foreligger) og begunstigede eller klasse(er) av begunstigede alltid behandlet som kontrollerende
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personer for et investeringsselskap, uavhengig av om noen av dem utever kontroll over investeringsselskapets aktiviteter. /
In the case of a trust, the Controlling Person is the settlor, the trustee, the protector (if any), the beneficiary or class of
beneficiaries, or any other natural person(s) exercising ultimate effective control over the trust (including through a chain of
control or ownership). Under the CRS the settlor, the trustee, the protector (if any), and the beneficiary or class of
beneficiaries, are always treated as Controlling Persons of a trust, regardless of whether or not any of them exercises control
over the activities of the trust.

Dersom stifteren(e) av et investeringsselskap er et foretak, krever CRS at finansinstitusjonene ogsa identifiserer de
kontrollerende personene hos stifteren(e) og ved behov rapporterer dem som kontrollerende personer i
investeringsselskapet. / Where the settlor of a trust is an Entity then the CRS requires Financial Institutions to also identify the
Controlling Persons of the settlor and when required report them as Controlling Persons of the trust.

Hvis det er tale om andre juridiske enheter enn et investeringsselskap, betyr "kontrollerende person(er)" personer i
tilsvarende eller lignende stillinger. / In the case of a legal arrangement other than a trust, “Controlling Person means persons
in equivalent or similar positions.

"Depotmottakerinstitusjon" / “Custodial Institution”

Begrepet "depotmottakerinstitusjon" gjelder foretak som oppbevarer, som en vesentlig del av sin virksomhet, finansielle
aktiva pa vegne av andre. Det er nar foretakets brutto inntekt fra oppbevaring av finansielle aktiva og tilknyttede finansielle
tjenester er lik eller overskrider 20 % av foretakets bruttoinntekt under det korteste tidsrommet av: / The term “Custodial
Institution” means any Entity that holds, as a substantial portion of its business, Financial Assets for the account of others. This
is where the Entity’s gross income attributable to the holding of Financial Assets and related financial services equals or
exceeds 20% of the Entity’s gross income during the shorter of:

i) trearsperioden som avsluttes 31. desember (eller den siste dagen i en regnskapsperiode som ikke er et kalenderar) for
det aret bestemmelsen blir gjort; eller / the three-year period that ends on 31 December (or the final day of a non-
calendar year accounting period) prior to the year in which the determination is being made; or

ii) tidsrommet foretaket har eksistert. / the period during which the Entity has been in existence.
"Depotinstitusjon" / “Depository Institution”

Begrepet "Depotinstitusjon” gjelder foretak som tar imot innskudd som ledd i ordinaer bankvirksomhet eller lignende
virksomhet. / The term “Depository Institution” means any Entity that accepts deposits in the ordinary course of a banking or
similar business.

"FATCA" / “FATCA”

FATCA er en forkortelse for de amerikanske bestemmelsene Foreign Account Tax Compliance Act som ble vedtatt i
amerikansk lov som en del av loven Hiring Incentives to Restore Employment Act ("HIRE") av 18. mars 2010. FATCA
innebaerer et nytt informasjonsrapporterings- og kildeskattregime ved utbetalinger til visse ikke-amerikanske
finansinstitusjoner og andre ikke-amerikanske selskaper. / FATCA stands for the U.S. provisions commonly known as the
Foreign Account Tax Compliance Act, which were enacted into U.S. law as part of the Hiring Incentives to Restore
Employment (HIRE) Act on March 18, 2010. FATCA creates a new information reporting and withholding regime for payments
made to certain non-U.S. financial institutions and other non-U.S. entities.

"Foretak"/ “Entity”

Begrepet "foretak” er en juridisk person eller en juridisk enhet, for eksempel et aksjeselskap, en organisasjon, et
partnerskap, investeringsselskap eller stiftelse. Dette begrepet omfatter andre juridiske personer enn enkeltpersoner (dvs.
en fysisk person). / The term “Entity” means a legal person or a legal arrangement, such as a corporation, organisation,
partnership, trust or foundation. This term covers any person other than an individual (i.e. a natural person).

"Finansinstitusjon" / “Financial Institution”

Begrepet "finansinstitusjon” er en "depotmottakerinstitusjon”, en "depotinstitusjon”, et "investeringsforetak” eller et
"spesifisert forsikringsselskap". Se relevant nasjonal veiledning og CRS for ytterligere klassifiseringsdefinisjoner som gjelder
for finansinstitusjoner. / The term “Financial Institution” means a “Custodial Institution”, a “Depository Institution”, an
“Investment Entity”, or a “Specified Insurance Company”. Please see the relevant domestic guidance and the CRS for further
classification definitions that apply to Financial Institutions.
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"Investeringsforetak" / “Investment Entity”
Begrepet "investeringsforetak" omfatter to typer foretak: / The term “Investment Entity” includes two types of Entities:

i) Etforetak som primzert driver virksomhet med en eller flere av falgende aktiviteter eller operasjoner for eller pa vegne av
en kunde: / an Entity that primarily conducts as a business one or more of the following activities or operations for or on
behalf of a customer:

Handel i pengemarkedsinstrumenter (sjekker, regninger, banksertifikater, derivater osv.); utenlandsk valuta; veksling,
rente- og indeksinstrumenter; omsettelige verdipapirer eller terminhandel i ravarer; / Trading in money market
instruments (cheques, bills, certificates of deposit, derivatives, etc.); foreign exchange; exchange, interest rate and index
instruments; transferable securities; or commodity futures trading;

» Individuell og kollektiv portefeljeforvaltning; eller / Individual and collective portfolio management; or

» Annen investering, administrasjon eller forvaltning av finansielle aktiva eller penger pa vegne av andre personer. /
Otherwise investing, administering, or managing Financial Assets or money on behalf of other persons.

Slike aktiviteter eller operasjoner inkluderer ikke & gi uforpliktende investeringsrad til en kunde. / Such activities or
operations do not include rendering non-binding investment advice to a customer.

ii) "Den andre typen "investeringsforetak” ("Investeringsforetak forvaltet av en annen finansinstitusjon") er et foretak hvor
bruttoinntekten primaert skyldes investering, reinvestering eller handel med finansielle aktiva hvor foretaket forvaltes av
et annet foretak som er en depotinstitusjon, en depotmottakerinstitusjon, et spesifikt forsikringsselskap eller den farste
typen investeringsforetak. / The second type of “Investment Entity” (“Investment Entity managed by another Financial
Institution”) is any Entity the gross income of which is primarily attributable to investing, reinvesting, or trading in Financial
Assets where the Entity is managed by another Entity that is a Depository Institution, a Custodial Institution, a Specified
Insurance Company, or the first type of Investment Entity.

"Investeringsforetak i en ikke-deltakende jurisdiksjon som administreres av en annen finansinstitusjon" / “Investment Entity
located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by another Financial Institution”

Begrepet "Investeringsforetak i en ikke-deltakende jurisdiksjon som administreres av en annen finansinstitusjon" omfatter
foretak hvis bruttoinntekt primaert skyldes investering, reinvestering eller handel med finansielle aktiva dersom foretaket er
(i) forvaltet av en finansinstitusjon og (ii) ikke en finansinstitusjon i en deltakende jurisdiksjon. / The term “Investment Entity
located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by another Financial Institution” means any Entity the gross income
of which is primarily attributable to investing, reinvesting, or trading in Financial Assets if the Entity is (i) managed by a
Financial Institution and (ii) not a Participating Jurisdiction Financial Institution.

"Investeringsforetak som forvaltes av en annen finansinstitusjon" / “Investment Entity managed by another Financial
Institution”

Et foretak "forvaltes av" et annet foretak hvis det forvaltende foretaket utfgrer, enten direkte eller gjennom en annen
tjenesteyter pa vegne av det forvaltede foretaket, noen av aktivitetene eller operasjonene som er beskrevet i punkt (i)
ovenfor i definisjonen av investeringsforetak. / An Entity is “managed by” another Entity if the managing Entity performs,
either directly or through another service provider on behalf of the managed Entity, any of the activities or operations
described in clause (i) above in the definition of “Investment Entity”.

Et foretak forvalter et annet foretak bare hvis det har beslutningsmyndighet til & forvalte det andre foretakets aktiva (enten
helt eller delvis). Nar et foretak forvaltes av en blanding av finansinstitusjoner, NFE eller enkeltpersoner, anses foretaket &
vaere forvaltet av et annet foretak som er en depotinstitusjon, en depotmottakerinstitusjon, et spesifikt forsikringsselskap
eller den farste typen investeringsforetak, hvis noen av de forvaltende foretakene er et slikt annet foretak. / An Entity only
manages another Entity if it has discretionary authority to manage the other Entity’s assets (either in whole or part). Where an
Entity is managed by a mix of Financial Institutions, NFEs or individuals, the Entity is considered to be managed by another
Entity that is a Depository Institution, a Custodial Institution, a Specified Insurance Company, or the first type of Investment
Entity, if any of the managing Entities is such another Entity.

||NFE|| / IINFEII

En "NFE" er et foretak som ikke er en finansinstitusjon. / An “NFE” is any Entity that is not a Financial Institution.
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"lkke-rapporterende finansinstitusjon" / “Non-Reporting Financial Institution”

En "ikke-rapporterende finansinstitusjon" er en finansiell institusjon som er: / A “Non-Reporting Financial Institution” means
any Financial Institution that is:

et myndighetsorgan, internasjonal organisasjon eller sentralbank, unntatt nar det gjelder en betaling som er avledet fra en
gjeldsforpliktelse som ble opptatt i forbindelse med en kommersiell gkonomisk aktivitet av en type som er knyttet til et
spesifikt forsikringsselskap, depotinstitusjon eller depotmottakerinstitusjon; / a Governmental Entity, International
Organisation or Central Bank, other than with respect to a payment that is derived from an obligation held in connection
with a commercial financial activity of a type engaged in by a Specified Insurance Company, Custodial Institution, or
Depository Institution;

et pensjonsfond med allmenn deltakelse, et pensjonsfond med begrenset deltakelse, et pensjonsfond underlagt et
myndighetsorgan, internasjonal organisasjon eller sentralbank eller et kvalifisert kredittkortselskap; / a Broad Participation
Retirement Fund; a Narrow Participation Retirement Fund; a Pension Fund of a Governmental Entity, International
Organisation or Central Bank; or a Qualified Credit Card Issuer;

et fritatt, kollektivt investeringsforetak, eller / an Exempt Collective Investment Vehicle; or

et forvalterdokumentert investeringsselskap: et investeringsselskap der investeringsselskapets forvalter er en
rapporterende finansinstitusjon og rapporterer all informasjon som kreves rapportert i forbindelse med all
rapporteringspliktig konto i investeringsselskapet; / a Trustee-Documented Trust: a trust where the trustee of the trust is a
Reporting Financial Institution and reports all information required to be reported with respect to all Reportable Accounts of
the trust;

alle andre som er definert i et lands nasjonale lovgivning som en ikke-rapporterende finansinstitusjon. / any other defined
in a countries domestic law as a Non-Reporting Financial Institution.

"Deltakende jurisdiksjon" / “Participating Jurisdiction”

En "deltakende jurisdiksjon" er en jurisdiksjon som det foreligger en avtale med om at det vil oppgi n@dvendig informasjon
om automatisk utveksling av finanskontoinformasjon angitt i den felles rapporteringsstandarden og som er identifisert i en
publisert liste. / A “Participating Jurisdiction” means a jurisdiction with which an agreement is in place pursuant to which it will
provide the information required on the automatic exchange of financial account information set out in the Common
Reporting Standard and that is identified in a published list.

"Finansinstitusjon i deltakende jurisdiksjon" / “Participating Jurisdiction Financial Institution”

Begrepet "finansinstitusjon i deltakende jurisdiksjon" er (i) en finansinstitusjon som er skattemessig hjemmehgrende i en
deltakende jurisdiksjon, men omfatter ikke en filial av finansinstitusjonen utenfor denne jurisdiksjonen, og (ii) en filial av en
finansinstitusjon som ikke er skattemessig hjemmehgrende i en deltakende jurisdiksjon, hvis denne filialen ligger i en slik
deltakende jurisdiksjon. / The term “Participating Jurisdiction Financial Institution” means (i) any Financial Institution that is tax
resident in a Participating Jurisdiction, but excludes any branch of that Financial Institution that is located outside of that
jurisdiction, and (ii) any branch of a Financial Institution that is not tax resident in a Participating Jurisdiction, if that branch is
located in such Participating Jurisdiction.

"Passiv NFE" / “Passive NFE”

Ulht. CRS er en "passiv NFE" en NFE som ikke er en aktiv NFE. Et investeringsforetak som ligger i en ikke-deltakende
jurisdiksjon og forvaltes av en annen finansinstitusjon, behandles ogsa som en passiv NFE i forbindelse med CRS. / Under
the CRS a “Passive NFE” means any NFE that is not an Active NFE. An Investment Entity located in a Non-Participating
Jurisdiction and managed by another Financial Institution is also treated as a Passive NFE for purposes of the CRS.

"Tilknyttet foretak" / “Related Entity”

Et foretak er et "tilknyttet foretak” til et annet foretak hvis ett av foretakene kontrollerer det andre foretaket, eller de to
foretakene star under samme kontroll. For dette formalet omfatter kontroll direkte eller indirekte eierskap pa mer enn 50 %
av stemmer og aksjeverdi i et foretak. / An Entity is a “Related Entity” of another Entity if either Entity controls the other Entity,
or the two Entities are under common control. For this purpose control includes direct or indirect ownership of more than 50%
of the vote and value in an Entity.

"Rapporteringspliktig konto" / “Reportable Account”

Begrepet "rapporteringspliktig konto" er en konto som innehas av en eller flere rapporteringspliktige personer eller av en
passiv NFE med en eller flere kontrollerende personer som er en rapporteringspliktig person. / The term “Reportable
Account” means an account held by one or more Reportable Persons or by a Passive NFE with one or more Controlling
Persons that is a Reportable Person.

"Rapporteringspliktig jurisdiksjon" / “Reportable Jurisdiction”

En rapporteringspliktig jurisdiksjon er en jurisdiksjon som er forpliktet til &8 oppgi skonomisk kontoinformasjon og som er
identifisert i en publisert liste. / A Reportable Jurisdiction is a jurisdiction with which an obligation to provide financial account
information is in place and that is identified in a published list.
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"Person i rapporteringspliktig jurisdiksjon" / “Reportable Jurisdiction Person”

En person i en rapporteringspliktig jurisdiksjon er et foretak som er skattemessig hjemmehgrende i en rapporteringspliktig
jurisdiksjon iht. skattelovgivningen i slike jurisdiksjoner - med henvisning til lokale lover i landet hvor foretaket er stiftet,
registrert eller forvaltet. Et foretak som et partnerskap, partnerskap med begrenset ansvar eller lignende rettslig ordning
som ikke har noe skattemessig bosted, skal behandles som hjemmehgrende i et land hvor setet for den reelle ledelsen
befinner seg. Hvis et foretak i den forbindelse bekrefter at det ikke har noe skattemessig bosted, skal det fylle ut et skjiema
hvor adressen til dets hovedkontor fremgar. / A Reportable Jurisdiction Person is an Entity that is tax resident in a Reportable
Jurisdiction under the tax laws of such jurisdiction - by reference to local laws in the country where the Entity is established,
incorporated or managed. An Entity such as a partnership, limited liability partnership or similar legal arrangement that has
no residence for tax purposes shall be treated as resident in the jurisdiction in which its place of effective management is
situated. As such if an Entity certifies that it has no residence for tax purposes it should complete the form stating the address
of its principal office.

Foretak som er skattemessig hjemmehgrende i to jurisdiksjoner kan benytte relevante regler om dette i eventuelle
skatteavtaler for & bestemme hvor det er skattemessig hjemmeharende. / Dual resident Entities may rely on the tiebreaker
rules contained in tax conventions (if applicable) to determine their residence for tax purposes.

"Rapporteringspliktig person" / “Reportable Person”

En "rapporteringspliktig person” er definert som en "person i en rapporteringspliktig jurisdiksjon", unntatt: /A “Reportable
Person” is defined as a “Reportable Jurisdiction Person”, other than:

et aksjeselskap hvor aksjene regelmessig omsettes pa en eller flere etablerte verdipapirmarkeder; / a corporation the stock
of which is regularly traded on one or more established securities markets;

et selskap som er et tilknyttet foretak til et selskap som er beskrevet i punkt (i); / any corporation that is a Related Entity of a
corporation described in clause (i);

et offentlig foretak; / a Governmental Entity;

en internasjonal organisasjon; / an International Organisation;

en sentralbank; eller / a Central Bank; or

en finansiell institusjon (med unntak av et investeringsforetak beskrevet under punkt A (6) b) i CRS som ikke er
finansinstitusjoner i deltakende jurisdiksjon. | stedet blir slike investeringsforetak behandlet som passive NFE. / a Financial
Institution (except for an Investment Entity described in Sub Paragraph A(6) b) of the CRS that are not Participating
Jurisdiction Financial Institutions. Instead, such Investment Entities are treated as Passive NFE’s.)

"Skattemessig hjemmehgrende" / “Resident for Tax Purposes”

Hver jurisdiksjon har sine egne regler for & definere hvor et selskap er skattemessig hjemmehgrende, og jurisdiksjonene har
oppgitt informasjon om hordan man bestemmer om et selskap er skattemessig hjemmehgrende i et land pa OECDs portal
for automatisk utveksling av informasjon. Vanligvis vil et foretak veere skattemessig hjemmehgrende i en jurisdiksjon dersom
deti henhold til lovgivningen i vedkommende jurisdiksjon (inkludert skatteavtaler), betaler eller burde betale skatt der pa
grunnlag av domisil, bopel, ledelsens sete eller stiftelsessted eller ethvert annet lignende kriterium, og ikke bare fra kilder i
denne jurisdiksjonen. Foretak som er skattemessig hjemmehgrende i to jurisdiksjoner, kan benytte relevante regler om
dette i eventuelle skatteavtaler for & lzse saker knyttet til dobbeltbeskatning for & bestemme hvor de er skattemessig
hjemmehgrende. Et foretak som et partnerskap, partnerskap med begrenset ansvar eller lignende rettslig ordning som ikke
har noe skattemessig bosted, skal behandles som hjemmehgrende i det landet hvor setet for den reelle ledelsen befinner
seg. Ytterligere informasjon om skattemessig bosted kan fas fra skatteradgiver eller pd OECDs portal for automatisk
utveksling av informasjon. / Each jurisdiction has its own rules for defining tax residence, and jurisdictions have provided
information on how to determine whether an entity is tax resident in the jurisdiction on the OECD automatic exchange of
information portal. Generally, an Entity will be resident for tax purposes in a jurisdiction if, under the laws of that jurisdiction
(including tax conventions), it pays or should be paying tax therein by reason of his domicile, residence, place of
management or incorporation, or any other criterion of a similar nature, and not only from sources in that jurisdiction. Dual
resident Entities may rely on the tiebreaker rules contained in tax conventions (if applicable) to solve cases of double
residence for determining their residence for tax purposes. An Entity such as a partnership, limited liability partnership or
similar legal arrangement that has no residence for tax purposes shall be treated as resident in the jurisdiction in which its
place of effective management is situated. For additional information on tax residence, please talk to your tax adviser or see
the OECD automatic exchange of information portal.

"Spesifikt forsikringsselskap" / “Specified Insurance Company”

Begrepet "spesifikt forsikringsselskap" er et foretak som er et forsikringsselskap (eller holdingselskapet til et
forsikringsselskap) som foretar, eller er forpliktet til & foreta betalinger knyttet til en forsikringsavtale basert pa en
pengeverdi eller en annuitetsavtale. / The term “Specified Insurance Company” means any Entity that is an insurance
company (or the holding company of an insurance company) that issues, or is obligated to make payments with respect to, a
Cash Value Insurance Contract or an Annuity Contract.
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NORWAY
AUTOMATISERT UTVEKSLING AV INFORMASJON EGENERKLARINGSSKJEMA / AUTOMATIC
EXCHANGE OF INFORMATION SELF-CERTIFICATION

"TIN" (Inkludert "funksjonell ekvivalent") / “TIN” (Including “Functional Equivalent”)

Begrepet "TIN" betyr skatteregistreringsnummer eller en funksjonell ekvivalent i fravaer av TIN. Et TIN er en unik
kombinasjon av bokstaver eller tall gitt av en jurisdiksjon til en person eller et foretak og brukes til & identifisere den enkelte
personen eller foretaket med sikte pa & administrere skattelovgivning. Ytterligere opplysninger om godkjente TIN-numre
kan du finne pad OECDs portal for automatisk utveksling av informasjon. / The term “TIN” means Taxpayer Identification
Number or a functional equivalent in the absence of a TIN. A TIN is a unique combination of letters or numbers assigned by a
jurisdiction to an individual or an Entity and used to identify the individual or Entity for the purposes of administering the tax
laws of such jurisdiction. Further details of acceptable TINs can be found at the OECD automatic exchange of information
portal.

Noen jurisdiksjoner utsteder ikke TIN. Disse jurisdiksjonene bruker imidlertid ofte andre numre med hay integritet med en
tilsvarende identifikasjonsmulighet (en "funksjonell ekvivalent"). Eksempler pa denne typen tall inkluderer, for foretak, et
organisasjonsnummer. / Some jurisdictions do not issue a TIN. However, these jurisdictions often utilise some other high
integrity number with an equivalent level of identification (a “functional equivalent”). Examples of that type of number include,
for Entities, a Business/company registration code/number.

A WEALTH OfDIFFERENCE

www.utmostinternational.com

Utmost Luxembourg S.A. er registrert i handels- og selskapsregisteret (R.C.S) under nummer B37604 og reguleres av Commissariat aux Assurances (CAA)
Registrert kontoradresse: 4, rue Lou Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg
Utmost Wealth Solutions er registrert i Luxembourg som et foretaksnavn for Utmost Luxembourg S.A.
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